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TRUMANOV, PROGRAM ZA MIR

Véeraj je predsednik Truman kongresu poslal svojo poslanico. v kateri pravi, da bo

dezela delezna najvecje prosperitete, ako se kongres resno loti mirovnega problema.

V zelo dolgi poslanici predsednik predlaga
postavodajmi program, obstoje¢ iz 21 todk ter
pozivija kongres k sodelovanju, da prepredi,
da bi prehod iz vojne v mir imel za posledico
preveliko brezposelnost ter da zagotovi stalno
gospodarstvo in visok #ivljenjski standard.

Predsednik pravi, da bo deZela pricela naj-
vecje industrijsko delovanje v mirnem ¢asu, ki
sino ga se kdaj videli. Opozarja pa, da so ne-
kateri prihodnji meseci najtezji in najbolj od-
lociini in da bo, kar bomo stornili sedaj, imelo
vpliv. na nase Zivlijenje za desetletja.

Za eilj v prehodni dobi si je predsednik za-
stavil naslednje:

Cimprej demobilizirati armadne oddelke, ki
niso ved¢ potrebni.

Preklieati in poravnati vojne kontrakte, ka-
kor hitro mogode.

Izprazniti vojne tovarne tako, da bodo mo-
gli podjetniki priceti z mirovno produkeijo.

Cene in najemnina naj ostanejo na sedanjem
stulisfn, dokler more pric¢eti poslovati posteno
tekmovanje, da bo preprevena inflacija in za-
drega kupeev.

Obdrziti plade, kjer bi njih povidanje mo-
glo zvisati inflacijske cene. Kjer stropne ce-
ue i bile ogroZzane, naj se obnove kolektivya
pogajanja.

Odstraniti je dreba wvse vladne vojne kon-
trofe, da se pospesi preobrazba in razsirjenje
pod jeti).

Obdriati je treba samo one kontrole. ki so
potrebue za preobrazbo in za preprefenje po-
uanjkanja sarovin in inflacije.

Place se¢ ne smejo prenaglo znizati,

O kongresu pravi, da se je zopet sestal ra-

vdarja, da se nam ni treba niéesar bati, ake
gremo na delo z isto voljo in odloénostjo, kot
smo Sli na delo v c¢asu vojne in smo dosegli
veliko zmago.

Vojna pa je bila tako nenadoma konéana,
da skoro nikdo ni pri¢akoval. Vsled tega je
bilo mmogo kontraktov preklicanih in mmoego
delaveev je kar ¢ez nod izgubilo delo. Tem de-
laveem mora viada pomagati na ta nadin, da
delavee, ki je izgubil delo, dobiva skozi 26 te-
dnov po $25 na teden. Poleg tega priporoca
predsednik, da je odpravijena dosedanja mii-
nimalna plaéa 40 eentov na uro in da naj bo-
do plade zvitane tam, kjer je iz gospodarske-
ga ozira zvisanje potrelmo, da more delavee
dostojno in posteno Ziveti s svojo druzino.

Predsednik je opozoril, da navzlie temu. da
Jje vojna kondéana, bodo vladni izdatki Se vedno
veliki in da bo znasal primanjkljaj v prihod-
njem poslovnem letu Se vedno 30 biljonov do-
larjev  Priporocal je tudi znizanje dohodmwin
skega davka za leto 1946. Kongdresu pa prizna,
da deli éast in slavo pri zmagi in zato pripo-
roca, da se kongresntkom zvisa plada od —
$£10.000 na £20,000.

Predsednik priporaca kongresu, da naj ne
razglasi Se konca vojne, da ho Se vedno ostala
v veljavi obvezna vojaska sluzba, da bado no-
vinei nadomestili stare bojevnike, ki bodo od-
pusceni iz vojaske siuzbe,

Glede lend-lease posojil pravi predsednik,
da ta posojila ne bodo popolnoma izbrisana,
temvec da bodo s posameznimi dizavami, ki
so dobile od Amenike lend-lease pomoé, skle-
rjene pogodbe, ki bodo jawdile svetovno go-
spodarstvo in bodo prispevale k mednarodne-
mu mirn in nasi lastni varnosti.

Yno v najbol] potrébnem Easu. Predsednik po-

Genere;l MacArthur bo raazvil

jutri zastavo nad Tokiom

Japonska uradna ¢asn’karska agentura Domei naznanja, da bo ameriska arma-

da pridela prihajati v Tokio v

General MacArthur bo
dovinsko zvezdnato

Zastava, ki bo vihrala nad
glavnim stanom gen. MacAr-
thurja je vihrala tudi nad Ca-
sablanco, v AlZiru, Rimu in
Berlinu ter nazadnje na oklo-
puaici Missouri dne 2. septem-
bra ob priliki japouske preda-
Je. Pozneje bo poslana v Wa-
shington in bo spravijena v
muze).

Iz svojega glavnega stana v
Jokohami je general MacAr-
thur rasglagil, da bo demobili-
zirana japomnska armada 7 mi-
lijonov vojakov; 3 milijone na
domacih otdkih, 4,000,000 pa
na azijski celini in na paeifi.
skih otokih. Demobilizacija bo
po njegovem zagotovilu kondéa-
na do srede dktobra in da bo
ra okupacijo japomskih otokov
in Koreje potrebnih i8 ameri-
skih divisij, ali do 400,000 vo-
)lhku\'.

V Tokio bo najprej vkoraka-
la prva kavalarijska
na motornih vozilih,

Velik konvoj amerigkih vo-
jakov je pripravijen, la se is-
krea na juZnem konen Koreje,

divizija

kjer padalni oddelki e pri-
pravijajo kraj za izkrcanje 25

milj zsapadno od glavnega me-
sta Beoul (KeiZo).

Tokijski listi porotajo, da se
dolgo podjarmiljeni Korejci u-
pirajo in da 360,000 japonskih
vojakov, ki so v dezeli, Ze ko-
maj <&aka, da pridejo Ameni-
kanci,

Okoli 139,000 japonskih vo-
jakov ee je vieraj podalo Av-
straloem na Novi Gaineji, n
New Ireland, na Salomonovih

zastavo, ki
¢asu japaonskega napada na P

soboto zjutraj ob 6, ali v petek ob 5 popolde. —
prisel v mesto z armado 15,000 vojakov in bo razvil Zgo-
je vihrala nad Kap'tolom v Washingtonu ob
ear]l Harbor 7. decembra, 1941.

predajo otokov Celebes, 'I‘imorl
ter Borneo.

Najvedje prevazanje po zra-
ku pa je v téku na Kitajskem.
Ameriski aeraplani prevazajo
80,000 kitajskih vojakov na
vzhdno kitajsko obal, v Sang-
baj in Nanking,

V' Manili je urad generala
MacArthurja za kaznovanje
vojuil zlodincev naznamil, da
je obdolizenih veé tisoé Japonm-
cev v 1000 zlodinskil slucajih.

Prebivaleem Tokija je bilo
zapovedano, da ostanejo v svo-
jih hiSah od petka zveder pa
do sobote zjutraj, ker bodo a-
meriske éete ob istem &asu pri-
hajale v mesto. -

Prodaja opojnib pijad bo za|
nedolofen &as  prepovedana.
Vistavijati gunenrifke avtomobi-
le po ulicah je prepovedano in
v vsakem takem sludaju je ne-
varnost, da bodo ameriski vo-
Jaki streljali. Policisti morajo
ponoéi nositi svetidke. Civilisti
morajo izkazovati splofmo spo-
stovanje do ameriskih voja-
kov.

Prva kavalerija, ki bo dospe-
Ia v Tokio, bo zasedla 40 od 200
mestnih kvadratnih milj. Tam
bo ragpostavlijena japonska po-
licija, ki bo pazila na prebi-
valstvo, Ko bodo prihajali no-
vi oddelki v mesto, bodo pred-
nji oddelki odhajali dalje v no-
tranjost.

Vojni sloéinci

United Press poroda iz Lon-
dona, da zavemniki temeljito
preiskujejo obdolibe vojnih

bodo obdolzbe proti cesarju

* Hirohitu in vladnim uradnikom,

ostale tajne do popolne okupa-
cije Japonske,

——— — —

Reditev japonske
tajne pisave

Avstralski obrambni mini-
ster John A. Beasley je rekel,
da so ameriSki vojaski izve-
pri¢ensi s septembrom, odha-
pisavo malo pred veliko blt!io
na Koralnem morju 8. maja,
1942,

Japonei odhajajo
1Z Napkingu

Japonei zapirajo svoje hez-
nice opija in na tisoée japon-
skilf  gej3  pospravija svoje
stvari ter se odpravljajo do-
mov.,

Kitajski  podtalni  delavei
pravijo, da je japonska okupa-
cijeka armada  izvrSevala dve
poglavitni  stvari: razSirjala
vZivanje opija in prostitucije,

Japonei so od enega miljo-
ua prebivaleey  Nankinga na-
vadili 30 odstotkov ljudi, da
VZivajo opij. GejSe pa so bile
nastanjene v <tirth unlicah in
so zabavale tako Japonece kot
Kitajee.

Tekom okupacije  je  bilo
muogo porok med Kitajei in

Japonei. Japonske gejle so se
poroc¢ile s kitajskimi lutkasti-
mi uradniki. trzovei in celo s
podtalnimi delavei, najvec iz
politicnih nazibov. ker so bile
vecinoma vohunke,

Podtalni delavei pravijo. da
o Japonei tekom zadnjih o-
sem et pomorili nad 300 ki-
tajskih politicnih in vojaskih
delaveev, ki so bili poslani
Nanking iz ("ukiug'u.

V' NanKkingu podtalno delu-
je o%oli 20,000 fHmmistov; to-
da njihovo delo je Se vedno

samo padtalno.
——

Branili so se biti
samomorilni letalei

Proti koncu vojne je japon-
“ka armada zelo tezko dobila
kakega prostovoljea, ki bi ho-
(el voziti samomorilni  aero-
{plan in Z njim treséiti na ka
‘Ko amerisko ladjo. To je A-
merikancem  povedal  japonski
pilot, 32 let stari Hagime Oni-
si. ki je ostal zadej in poca-
kal, da so ameritki marini sto-
pili na suho na mornaridkem
letaliséu Jokosuka.
- Omisi. ki je dovresil politeh-
ni¢no <olo v Troy, N, Y., je
povedal, da so mladi Japonci
izgubili vsako navduSenje *‘za
bozji veter” in da je armadno
poveljstvo vezbalo
momorilne pilote; toda Ze pri
vezbanju se jilh je mnogo ubi-
lo.

Starejsi

s silo =a-

letalei sploh niso

hoteli biti kamikaze, ker so hi-
li porofeni in so imeli otroke.

slodinov proti Japoncem, da pa

p—

dosmrino

-

Japonski poveljnik
se je podal Rusom

Porocilo iz Moskve nazna-
nja. da je rdecéa armada Dalj-
nega Iztoka vjela  vrhovnega
poveljnika japonske kvantung
armade generala Otozo Jama-
da in poleg tega 12 generalov
in 18.000 vojakov.

PPorodilo naznanja, da se je
Jamata podal s Sefom svojega
generalnega Staba  generalom
Hata Sukosomuro in nadelni-
kom vojaske administracije ge-
neralom Macomura Nosikase.

Radio v Haraboveku nazna-
nja, «a so Rusi ukazali vsem
Japoncem oditi iz Port Ar-
thurja in ruski poveljnik je
povabil Kitajee, da se posluzi-
Jo osrednjega dela mesta, iz
katereza so bili izkljuceni te-
Eom japonske okupacije,

\" pristanisén je zasidranih
ze vel ruskih bojnih ladij in
vsak éas bo prislo v pristanisée
mocio rusko pacifisco brodov-
je.

Poroc¢ilo dalje pravi, da so
bili izdelani Ze vsi nadrti za
povecanje portarturskega vri-
staniséa, tako da bo najvedje
vojno pristanisée na Pacifiku.

e
VELIKA DELAVSKA
ORGANIZACIJA

Predsednik  ameriske delay-
#ke ormanizacije CIO, Sidney
Hillman, ki se sedaj nahaja v
Londonu, je rekel, da bo na bo-
docéem kongresu strokov, unij v
Pariza vstanovljena organiza-
e¢ijn, v kateri bo zastopanih
70,000,000 delaveey,  Hillman
pravi, da bo v novi organiza-
ciji zastopana tudi Rusija in
da ne bho ved kot Mednarodni
delavski urad, kot do sedaj in
Kateri je hil pod vladno %on-
trolo.

““Organizacija bo delala za
mir in varnost in delo za vsa-
kega — vse to so mednarodni
cilji,” je rekel Hillman. **V bi-
stvu bomo wsi skupno delali;
toda bo nekaj avtonomije med
narodnimi mejami.’’

ESEm e
Odpuséanje amerisk’h
vojakov povspeseno

Vojaski list ““Stars and
Stripes™ v Parizu  naznanja,
da bo do Novega leta iz Fran-
cije  odpuséenih 1,300,000 a-
meriskilh vojakov in da bodo,
prin¢ensi s septembrom, odha-
jali domov po 700,000 na me-
sSec,

Prizor v sodnijski dvorani v Parizu ob prilik: sodnijske obravnave proti marsalu {’etai?.uf
ki je bil spoznan krivim veleizdaje in je bil obsojen na smrt, toda porotniki 80 priporodili
jeco in general de Gaulle ga je pozneje ‘‘pomilostil” v dosmrino jedo.

¢a postal vsled konane vojne
tak, da bode moralo tudi de-
lavstvo sodelovati pri povojni
gospodarski reorganizaciji.

Tozadevnega posvetovanja
se je udelezil tudi predsednik
organizacije A. F. L., kateri
je tem povodom pozval vse po-
djetnistvo k sodelovanju, do-
¢im je zvezni zakladniski taj-
nik, Fred M. Vinson svetoval,
da se ¢im preje zvezni davéni
sistem preina¢i tako, da se
zniza davke, ker le na ta naéin
bode mogoée poskrbeti za ved-
Jo in stalno zaposlenost splo-
Snega prebivalstva.

Zvezini delavski tajnik, Mr.
Schwellenbach, je tem povo-
dom svetoval delavstvu in de-
ilavskim organizacijam, naj v
kolikor je mogoée uredijo in
resijo svoja lastna vprasanja
tako, da bodo vse organizacije
isodelovale v splodni blagor
vsega prebivalstva in sicer z
sodelovanjem vlade, ker inacde
bode morala vlada sama ure-
diti gospodarski polozaj. Isto-
dobno je tudi svetoval, naj se
organizuje posebne vzgojeval-
ne naérte za odraieno delav-
stvo, katerih glavni namen
na] bode proulevanje razmer
med delavstvom in obrtnis-
tvom. Delavstvo mora za sedaj
uvazevati, da je vojna konéa-
na in istofasno naj tudi uva-

‘iuje da s tem nadaljne vojne|

niso izkljuéene. Z sodelova-
njem med podjetniStvom in de-
lavstvom je lahko doseéi, da
bode zaposelnost splona in
trajna, kar bode v obojestran-
sko korist.

Predsednik organizacije A.
F. L. je tem povodom predlo-
zil naért za poboljSanje ziv-
ljenskih razmer delavstva,
preustrojitev tovarn za zopet-
no izdelovanje navadnih po-
treb3¢inu vsega prebivalstva,
takojSno poboljSanje plade,
skrajSenje tedenskega delav-
nega ¢&asa, izboljSanje ali po-
veéanje podpore nezaposlene-
mu delavstvu, izboljianje de-
lavskih stanovanj in poveia-
nje zavarovalnin proti brezpo-
slenosti.

Zakladniski tajnik je izja-
vil, da se davéni sistem pre-
uredi, kar bode seveda le po-

Svarilo delavstvu

Tajnik zvezinega delavskega oddelka svari delavstvo,
naj resi samo svoje zadeve in vpraSanja.

WASHINGTON, 5. septem- &asi napredovalo,
bra. — Zvezni tajnik oddelka‘potem, ko se vse tovarne pre-
za delo je naznanil vsemu de-!
lavstvu, zlasti pa delavskim or- civilne potrebiéine, in tudi po-
ganizacijam, da je sedanji po-|
lozaj iz gospodarskega stalié-‘

kajti tudi

inadi tako, da bodo izdelovale
tem, ko se na3a vojska po-

manj3a tako, da bode le toli-
ka, kakor pred vojno, zna3lali

Ibodo letni zvezini izdatki ka-

kih $25,000,000,000. Radi tega
dejstva, seveda ni pridakovati,
da pride kmalo do zniZenja
davkov.

Organizacija znana pod ime-
nom “O. P. A.”, naznanja, da
bode tekom vprihodnjih par
mescev skrbela za to, da osta-
ne kupovalna vrednost dolar-
ja saj tekom prihodnjih par
mescev  nespremenjana, kar
bode pomenjalo pomo& nezapo-
slenemu delavstvu, kakor tudi
onemu deiu prebivalstva, ka-
tero se mora sedaj zadovoljiti
z majsSimi prihodki. Radi tega
bode vlada Ze v nadalje dolo-
Cevala skrajnost raznih cen
dnevnih potreb&in nasega pre-
bivalstva.

PRS- S
Kupujte Victory Bonde potom
Pay-Roll Savings Plan.

——————

Omejitve na Zeleznicah
odpravljene

Urad za obrambno transpor-
tacijo je odpravil vojno omeji-
tev za voznjo potnikov po Ze-
leznicah ter stopi tozadevna
odredba. v veljave 16. septem-
bra. Predno pa bo voZnja po
zeleznicah normalna, bo spo-
Cetka 3¢ vedno treba prej
preskrbeti prostor.

~ CITATELJI, POZOR!

Posta v J ugoslavijo

Ravnatelj newyorskega po-
Stnega urada A. Goldman je
nam sporo€il, da je posta z=
Jugoslavijo rasSirjena na na-
slednje poSiljke: navadna pi-
sma, dopisnice, razglednice, ti
skovine vseh vrst, trgovski pa-
pir, trgovski vzorei in maijhni
zavitki.

Glede posiljatev zavitkov =o
Postavljene naslednje dolodbe:

1. Eni in isti osebi v Jugo-
slaviji je mogode poslati samo
en zavitek na teden.

2. Zavitek ne sme biti tezji
kot 11 funtov; dolg 18 indev
in vse skupaj: dolZina, Sirina
in viSina ne veé kot 42 indev.

Posiljati je mogode samo
stvari, ki se ne pokvarijo.

Dovoljena 3Se mi graéna po-
Sta in pofiljanje denarja.

NESTIL 1Z

Iz Italije prihaja vedno ved
vznemirljivih porocil glede ob-
nasanja Caastnikov in uradni-
kov tamoSnje zacasne zavezni-
Ske vojadke vlade. Javl ja se
namre¢, da se zapadno zavez-
nigko ¢astniStvo in uradnistvo
kar javno brati s znanimi ita-
lijanskimi faSisti in da nika-
kor nede podpirati italijanske-
ga demokratitnega gibanja,
kar dela na javnost kar naj-
slabsi vpljiv in vtis.

Iz powsem verodostojnih
¢asniskih poroéil je namred po-
vzeti, da v tem oziru zlasti
lastniki Zjedinjenih drzav na-
stopajo skrajno mnepravilno,
ker se bratijo z italijansko fa-
Sistiéno aristokracijo, katera
Jih iz gotovih razlogov redno
vabi k obedom in sli¢nim pri-
reditvam. Na ta nadin postaja-
jo ameniski Sastniki prijatelji
faSistov in Zive nevedoma pod
vpljivom onih ljudi v Italiji,

ITALIJE

Iskreni odnosaji med zaveznisk'mi ¢astniki in —
italijanskimi fasisti.

katere italijanski narod naj-
bolj sovrazi. Posledica temu je,
da so se tudi takozvani srednji
sloji prebivalstva Ttalije, ki so
tekom vojne najved trpeli, pri-
druZili radikalnim politiénim
strankam, da se tako &m pre-
Je reSi italijanski gospodarski
in politiéni poloZaj v radikal-
nemn smisha.

Iste GasniSke vesti tudi zatr-
jujejo, da je med ameridkimi
Castmiki v Italiji & veljem le
2-3 odstotkov takih, katerih de-
lujejo na to, da se faSizem v
Italiji zatre, kajti vedina nasih
tamodnjih Jastnikev ima le
malo pojma ‘© mednarodnem
poloZzaju v Evropi, ker jih to
sploh ne zanima. Ako bi bilo
treba Se enkrat sasesti Italijo
po ameriski vojski, bi to voj-
sko sprejela z navdudenjem la
neznatna mamjSina prebivalstva
Italije.



FRIDAY, SEPTEMBER 7, 1945 :

VSTANOVLJEN L. 1808

“Glas Naroda”

e~ ]

Owned and Published by Slovenlc Publishing Company, (A Corporation)

Frank Bakser, President; Ignac Hude, Treasurer; Joseph Lupshs, Sec.

Plass of business of the corporation and addresses of above officers:
216 WEST 18th STREET, NEW YORK 11, N. Y,

:: 52nd Y E A R ~

“Glas Naroda™ is fssued every day except Saturdays, Sundays
and Holldays.

Bubscription Yearly $§7. Advertisement on Agreement.

ZA OELO LETO VELJA LIST ZA ZDRUZENE DRZAVE IN KANADO:
$7.—; ZA POL LETA —3$350; ZA CETRT LETA 2. —.
ZA JUGOSLAVIJO — $8— LETNO: 84— ZA POL LETA
“Gwms Naroda'' ishajs vsak! dan isviemd soboto. pedel) in praznikov.
“GLAS NARODA™ 216§ WEST 18th STREET, NEW YORK 11, N. Y.
‘ Telephono: CHeloca 3—1243

Davka prosti dobicki

Tekom zadnjih dni se je v javnosti, oziroma potom ra-
dija in casopisja mnogo raspravijalo glede najnovejsega na-
¢rta potom katerega se bodo nekatere konporacije lahko iz-
oznile pladevanju velikega dela dohodninskih davkov. Dru-
zve, ki so lastnice prometnih, elektritnih in plinovih naprav
katerih lastnina se ceni na $18,000,000,000, bodo vso to za-
sc¢hno lastnino spremenile na papirju tako, da bode postala
Javoa last in da bode kot taka oproséena davkov. To, svojo
jastnino bodo spremenili tako, da ne bode od te lastnine ni-
kakih dobic¢kov. Dosedanje zdruZene druzbe bodo toraj po-
«fale korporacije, katere ne prinasajo nikemur dobidke, in
bodo kot take izdale lastmikom posebne bonde, ki se bodo na-
nasali le na meseéne prihodke v svrho pokritja izdatkov za
poslovan je.
ar Dosedaj so te druzbe placevale svoje davke enostavno
na ta naéin, da so podrazile porabo elektrike in plina svojim
odjemaleem. Tega jim po novem nadrtu ne bode treba stori-
1i, kajti vsi dobicki bodo prihajali naravnost v Zepe lastni-
kov teh druzb v obliki obresti katere jim bodo prinasali no-
vovrstni bondi. ;

Tozadevni na¢rti so baje Ze izdelani in tako se bode do-
seglo, da se bode vsako leto pribranilo pri davkih kakih pet
sto milijonov dolarjev—katerih druzbam ne bode treba pla-
¢éati. Nekateri pomnavalei raznovrstnib transakeij med velidki-
mi druZbami pravijo, da spada vse to v ono vrsto prevar,
knkorsna je bila svojetasno dobro szmana afera imenoin “Tea-
pot Dome”’, — toda lastniki vseh teh druzb so dobri in do-
moljubni drzavljani, ki so tudi bogabojeti ljudje, ki ljubijo
svoj dom in prihajajo redno, vsako medsljo v raznovrstne
cerkve, katerim omijajo in darujejo krasno okrafena okma,
na katerih se bleste njihova imena. To zadevo je sedaj pri-
<l nas kongres preiskovati, toda ker so bile glede zgoraj
omenjenih nadrtov vee potrebne listine in pogodbe izdelane
#iroxo na podlagi obstojedih zakonov, je postala vsa zadeva
popolnoma zakonita in ‘‘legalna’. Radi tega se ne more proti
imenovanim  korporacijam nicesar ukreniti dokler se toza-
devni zakoni ne spremene,

Casopisje javlja, da je v to zadevo zapleten neki Guy
. Myers, finanéni agent iz Wall 8t. v New Yo ki deluje
skupno z nekim Allgrjem, ki je predsednik znane *American
Power & Light Co. v mestu New Yorku. Tozadevne natrte
je izdelal po nadinu, katere je izdelala Nebraska Power Co.
v Omaha, Neb., katero so potem ‘“‘prodali’’ neki namisljeni
korporaciji, ki ne prinaSa dobi¢kov, — za ceno $135,000,000,
dasiravno je bila prvotno vknjiZena kot druzba, ki vredi sa-
o $32,000,000. Tozadevne ““‘prodaje” se baje Se vedno vrde v
prid prebivalstva.

Ako bode kedaj nas kangres opravomoéil zakon, ki bode,

dolocal, da morajo vsi dobicki ppstati nezakoniti, in ko bodo
ljudje, ki darujejo draga in lepo slikana okna raznim cerk-

Tekom ravno zakljudene voj-
ne se je pricelo ve¢ in ved
Ameri¢anov zavedati, da dis-
kriminiranje proti Ameriéa-
nom ozir. ameriskim drzavlja-
nom gotove vere, rase ali na-
rodnosti — torej diskriminira-
nje, ki ze samo na sebi tvori
zanikanje temeljnih ¢loveskih
pravic takim zapostavljenim
skupinam — ustvarja razmere,
ki ogroiajo blagostanje deze-
le. Ta zavest je dovedla do te-
ga, da se je podvzelo pozitivne
korake in to posebno na polju
upnosljevanja. — Drzava New
York je uvedla postavo po ka-
teri je od zadnje zime napre)
diskriminiranje pri uposljeva-
nju (radi vere ali rasnega iz-
vora, itd.) zakonito odpravlje-
no. V splofnem pa predstavlja
vsaj zalasen korak v prilog
odprave zapostavljenosti v tem
oziru tako imenovan zvezni
odbor za praviéno postopanje
pri uposlevanju. (FFEPC —
Federal Fair Employment
Practice Committee). Ta odbor
je bil seveda imenovan tekom
vojne v svrho odprave diskri-
minacije pri uposljevanju de-
laveey, da je bilo tako mogo-
¢e spraviti v tek vse vojno in-
dustrijo, ki je potrebovala vse
razpolozljive delovne sile.

V sploSnem se je priznava-
lo, da so bili érnci, ki tvorijo
env desetino naSega prebival-
stva, najbolj potrebni protek-
cije v tem pogledu. Zgoraj
omenjeni odbor pravi v svojem
tozadevnem ,poroé¢ilu, da je 80
posto pritozb, ki so bile vlo-
7ene tekom enega fiskalnega
leta, temeljilo na rasni diskri-
minaciji napram delavcem. —

tvorilo le 9 posto pritozb. Ve-
¢ina teh pritozb je prislo od
zidov. Veéji del pritozb o za-
postavljanju radi narodnega
izvora je prislo od ameriskih
Mchikancev. Pritobe pa so pri-
Sle tudi od strani Italijanov,
Nemcev, raznih slovenskih na-
rodnostnih skupin, dalje Ki-
tajcev, ameriikih Japoncev ter
drugih.

Zdaj %e ni mogoée soditi
kako drzava New York ravna
v sluéajih pritozb radi rasnih
in sliénih zapostavljanj na
podlagi novega zakona proti
takemu zapostavljanju v upo-
sljevanju delaveev, kajti novi
zakon je pravzaprav pricel de-
lovati Sele to poletje. FFEPC,
o katerem se je vodilo in se Se
vodi toliko debat v javnosti in
drugaée, pa deluje 7e od leta
1941, in v svojem poroéilu iz-

|

|

vam, postali v ofeh zakona navadni krSitelji éloveSkegn reda,!
potem bode kongresu prav labko zniZati davke vsem davko-'
pladevaleem. Toda za sedaj je treba Se poéakati, da se zadeva
v javnosti nekoliko proudi in bolj¥%e razume,

[N
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danem pred kratkim pod na-
clovom “First Report” (od ju-
lija 1943 do in vkljudivii de-
cember 1944) podaja svoje iz-
|kusnje, ki meéejo kolikor to-
liko luéi na probleme v zvezi
z uposlevanjem ameriskih de-
lavcev pripadajoéih manjsin-
Skim skupinam v dezeli.

‘

Najbrz v sploSnem ni zna-
no, da FFEPC ni imel moéi
uveljavljanja proti diskrimi-
nacijskih postopkov. Prigovar-
janje in dobra volja pri izrav-
navanju tozadevnih sporov in
pritozb je bila +— in je Se —
glavna metoda, ki jo je upo-
rabljal razmeroma majhen
stab poslujoih odsekov pred-
stavnikov FFEPC v industriji.
Vse vloiene ali prijavljene
pritozbe so natanko preudene
in vzete v pretres. Od 6000 pri-
toib vlozenih tekom 18 mese-
cev, ki jih krije prej omenje-
no poroéilo, je bilo zavrzenih
kakih 60 posto pritozb in sicer
na podlagi pomanjkanja doka-
zilnih vzrokov. Vsi ostali slu-
€aji so bili uspedno izravnani.

Tako so bile n. pr. ladje del-
nice na jugu naprofene naj

216 W, 18th Street

- N —

New York 11, N. ¥.

I

vposlijo &rnce kot izurjene de-
lavce, in istotako se je prigo-
varjalo tovarnam za izdelova-

-

POSPESENJE ENAKOPRAVNIH
PRILIK UPOSLEVANJA

(F. L. L. S. — Common Couneil)

Zapostavljanje radi te vere je

nejdih sludajev zapostavljanja.|

njc letal naj dajo ameriskim
Mehikancem priliko da vrie de
la, ki zahtevajo veéje izurje-
nosti, ter naj jih na podlagi

KRATKE VESTI ﬂ
SLOVENIJE

Celje, 11. junija. — Komi-
sija za ugotavljanje zlodinov
okupatorja in narodnih izda-
jalcev v Celju je s rpomoéjo
krzjevnih in kvartnih odborov

njih tozadevne sposobnosti pri
delu tudi promovirajo. Belim
delaveem se je prigovarjalo
naj kooperirajo z zamorskimi
delavei v istih industrijah. V
vzhodnih drzavah so razni
tvornic¢arji, ki so spofetka na-
sprotovali uposljevanju érncev
pri delih, ki zahtevajo meha-
ni¢cno sposobne delavee, spo-
znali potom prakse, da se tudi
érnei kaj kmalu nauée obrato-
vati komplicirane stroje in
drug mehanizem potreben v
produkeiji raznih vojnih po-
trebséin. Vladne agencije so
sprejele male v nova dela spo-
sobne delavee manjsinskih sku
pin, ki so tudi gledale nato,
da so izvajala unijske smerni-
ce nezapostavljanja vsa manj-
Sa unijska okrozja. Tudi delo-
dajalci so preuredili v mnogih
sluéajih lestvico delovnega ¢a-
sa v svojih tovarnah ali pod-
jetjih, da so s tem omogodéili
zidovsking ter kr3¢anskim sek-
tam kot so aadventisti prazno-
vanje nedeljskega odpoéitka
na soboto, kot to doloéa nji-
hova vera. V okrog 40 vojnih
tevarnah, kjer je prislo do
prekinjenja obratovanja vsled
rasnih sporov, so bili stavkar-
ji na lep nacin pregovorjeni,
da so se vrnili na delo in po-
tem se je poskrbel zato, da
so bili izravnani in odstranje-
ni vzroki rasnih sporov.

Kot je razvidno iz poroéila
FFEPC so bila vsa pereéa
vprasanja v pogledu diskrimi-
nacije in sporov v tovarnah
reiena potem nefoormalnih raz
gevorov in izravnavanj in brez
vsake publicitete. Seveda nekaj
bolj resnih sluéajev je bilo
obravnavanih javno in sicer je
imel Odbor takih slucajev 12
tekom 18 mesecev. Tekom za-
sliSanj v teh sluéajih so ime-
le vse srtanke priliko predno-
sti svoje dokaze in svoje pri-
ce.

Dva sluéaja posebno kaze-
ta kako je FFEPC obravnal
pritozbe zapostavljanja. Na
primer: V juniju, 1944, je pri-
Sei v urad FFEPC delavec, ki
je izjavil, da je bil zavrnjen

ki je imela vojne kontrakte.
Ked je bil ta delavec izurjen

tovarna iskala delavce, je za-
kljuéil, da ga nofejo uposliti
radi njegove zidovske pripad-

ze veCkrat zaporedoma, ko je
zaprosil za delo v neki tovarni,;

bas v takem delu, za katero je

'ga dela. Do sedaj je prejela
+komisija pri Okrajnem odboru
|OF Celje 48 ovabd. Nekaj o
tezkih zloéinih. Posrecéilo se
je dobiti imenik ljudi, ki so
bili plaéani od celjskega Ge-
stapa. Ti ljudje so se po ve-
¢ini umaknili iz Celja, vendar
si komisija prizadeva ugotovi-
ti njih sedanje naslove. Kra-
jevni in kvartni odbori ji nu-
dijo pri tem vsestransko po-
modé.

Nadalje je ta komisija dog-
nala na praktiénih primerih,
da se skulajo vriniti v nase
organizacije nam politi¢no tu-
Ji in sovrazni elementi. Na od-
govorna sluzbena mesta se jav
ljiajo ljudje, ki mislijo, da
njihova temna preteklost ni
znana. Okrajni odbor OF Ce-
lje pe poslal v vse kraje svo-
je zastopnike, ki bodo imeli
SirSe sestanke in na njih
vzpodbujali ljudi k aktivnemu
delu in pomoéi, ki naj jo nudi-
ljo omenjeni komisiji.

- -

Skofja Loka, 10. junija. —
Ko so bezali Nemeci iz nasih
krajev, so pustili na tukaj3nji
postaji mnogo municije in oro-
zja. V interesu vseh je bilo,
da se ves ta material pospra-

ljudstvu pojasnila pomen te-|’
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PORT A

Leta 1905, oziroma povodom
tedanje rusko-japonske vojne,
smo v “Glasu Naroda"” é&esto-
krat omenjali luko Port Art-
hur na skrajnem juinem kon-
cu polotoka Liao-tung, kar se
naSi sfari naroéniki, kolikor
jih je Se ostalo na “tem” sve-
tu, brezvomno spominjajo. —
Ker pa je od tedaj minolo ze
precejinje 3tevilo let, v kateri
dobi je priilo v naSo republi-
ko dokaj veliko 3tevilo nasdih
rojakov in sodrzavljanov, sma-
tramo umestnim ponovno, ozi-
roma po petinstiridesetih letih,
podati nadim c¢itatefjem in na-
roénikom, nekoliko zgodovin-
sko-politiénih podatkov o tem
skrajno vainem mestu in luki
na Dalnjem Iztoku.

Kakor re¢eno, mesto in lu-
ka imenom Port Arthur, je na
mandzurskem polotoku Liao-
tung. To mesto bode glasom
ravnokar sklenjene rusko-ki-
tajske pogodbe, v nadalje osta-
lo v rusko-kitajski upravi, —
Mesto in luka je velikanske
strategicne vaznosti tako iz
vejaskega, kakor tudi morna-
ricnega stalii¢a, kajti luka
mesta Port Arthur je vedno
prosta ledu. Port Arthur je
tudi skrajna ali zadnja posta-
ja na Daljnem Iztoku, in spa-
ja potom Zelezniike zveze po

vi in odpelje. To je pa bilo
mogoée le ob sodelovanju vse-
ga prebivalstva. V ta namen
so bili sklicani Stirje sestanki,

mandzurski in sibirski Zelezni-
ci Moskvo z Pacifikom. Radi
vaznosti tega mesta in luke, se

eden v mestu samem, trije pa
v okolici. Govorniki so navdu-
8ili ljudi za delo in tudi sami
dali zglede. Takoj se je ogla-
silo preko tri sto 7en in deklet,
katere so to delo hitro dovrsi-
le ter na ta nadin pomagale
nasim oblastem pri delu za ob-
novo.

*

Radovljica,

10. junija. —
Poita je zadela obratovati.
Telefonski in brzojavni vod,
ki sta bila na ve¢ mestih ze-
lo poikodovana, pridno poprav-
ljajo. Ljudje iz vasi Koritno
in Ribno delajo nove mostove
¢ez Savo, da omogoéijo pre-
voz stavbnega lesa iz Ielovce.

*

*

* =

Cerknica, 11. junija. — Raz-
lad¢ena posestva narodnih iz-
dajalcev in opuiena posestva
v Loski dolini je uprava na-
rodne imovine dala v najem
drugim druzinam, da se opra-

je tekom ravnokar minolega
|polstoletja vriilo mnogo krva-
‘vih bitk in politiénih nespora-
zumov med Kitajem, Rusijo in
Japonsko.

zavarovana in globoka luka ter
izborno pristaniiée za najveé-
je parnike in bojne ladje, ter
je bila svojedobno glavni pri-
stan ruske mornarice. Imeno-
vani polotok, na &egar skraj-

Port Arthur je velika, dobro’

RTHUR

vodom rusko-japonske vojne,
Port Arthur izgubila ter od-

stopila Japonski, kajti v ome-

njeni vojni je bila Japonska
zmagovalka. Glasom tedanje
mirovne pogodbe dobila je Ja-
pouska Port Arthur in ves
polotok Liao-tung v najem. —
Tedaj je Japonska dobila v
svojo upravo tudi vse bivie
cesarstvo Korejo, in od tedaj
nadalje so Japonci imenovali
vse ozemlje, katero so dobili
Vv svojo upravo, kot provineijo
Kwan-tung. To ozemlje meri
1400 stirijaskih milj. Poleg te-
ga je Japonska dobila v svojo
upravo luko Dairen in vse ze-
lezniske naprave.

Leta 1896 je Rusija pridela
graditi Zeleznico, ki vodi iz
Changchuna ali Hsingkinga v
osrednji Mandzuriji, v prista-
nis¢e Dairen in kasneje so to
zeleznico podalj8ali do Port
Arthurja. Ta Zeleznica je dol-
ga 450 milj in je bila od leta
1905 do sedaj v japonski u-
pravi,

Leta 1903 so Rusi dodelali
in zgradili 1100 milj dolgo 7e-
leznico, ki vodi v Changchun
od zapada preko Mandzurije
in potem od Menchuli dalje
do sibirske meje, kjer se spa-
ja z sibirsko Zeleznico, ki vodi
v Vladivostok in Moskvo. Te
Z eleznice bodo v nadalje v ru-
sko-kitajski upravi. Ta jelez-
nica je skrajno moderna in se
lahko primerja z najboljdimi
zeleznicami v Zjed. driavah in
Kanadi.

POSTA V PRIMORJE

Od zveznega posStnega urada
smo bili obveSfeni, da je sedaj
mogode poslati navadna pi-
ema fudi v okraje TRSTA,
GORICE in REKE.

nem koncu je portarthurska
luka, sega kakih 150 milj od
celinskega obrezja v takozvano
Rumeno morje. Na zapadni
strani tega polotoka je velik |
zaliv znan pod imenom Chihli,
doéim je na jugu znana mor-
ska ozina imenom Pechili, ka-
tere se posluzujejo parniki, ki
plujejo v Tientsin od kjer je
najbolj3a prometna zveza z ki-
tajskim glavnim mestom Pei- |
ping. Vojno brodovije, katere-
ga glavni stan je Port Art-
hur, lahko gospodari vsem ki-'

vi pomladanska setev pa tudijtajskim lukam na Rumenem

nosti... FFEPC je obvestilao
pritozbi ravnatelja tovarne o
kateri se je delavee pritozil in
mu naro€il naj zadevo preisée.
Stvar je izpadla tako, da je
ravnatelj dognal, da ni bilo
nobenega pravega vzroka za
odklanjenje prizadetega delav
ca in je ukazal uposljevalne-
mu uradu, naj vzamejo moza
na delo, kar se je tudi zgodi-
lo.

Drug sluéaj je priSel od
neke druzbe v Philadelphiji,
ki je naprosila Vladno posre-
dovalnico naj ji poslje belih
delaveev — kar je .cikalo na
moZnost zapostavljanja &rn-
cev. Zadeva je bila nemudoma
prijavijena FFEPC. Odbor je
takoj poslal na lice mesta svo-
jega zastopnika, ki je pregle-
dal vso tovarno in dognal, da
je imelo ravnateljstvo tezave
pri urjenju neizkulenih delav-
cev za tehniéno delo v tovar-

Ze proiskusali uposliti &rnce to-
da posledica je bila, da so de-
lavei odili iz tovarne. Ravna-

kosnja. Razla3feni kmetje, ki|morju, kakor tudi vsem lukam |

Toda kijub temu, da je Zuzem-

/S0 se za &asa bombardiranja

ni. Uradniki so dejali, da so;do starfka. — Pred kratkim je

-ikateri vasi kar tekmujejo, kje

se po uni¢enju domobranstva
vraéajo domov, se zavedajo
svoje krivde. V vasi Nadlesku
je razladleni posestnik Zkrbec
Janez obiskal duhovnika v
Starem trgu in mu dejal: “Ti
si kriv, da sem ob posestvo
in da ne morem take uzivati
svobode kakor drugi zavedni
Slovenci.”
- - »>

Zuemberk, 10. junija.
Zuzemberk je bil v tej vojni
eden najbolj prizadetih krajev
na Dolenjskem. Posebno dosti
je trpel za ¢asa domobranske
postojanke v zadnjih &tirih
mesecih pred osvoboditvijo. —

berk v razvalinah, se pri¢enja
zopet Zivljenje. Obnavljajo se
ceste- in mostovi. Ljudje, ki

izselili, so se spet vrnili in za-
&eli pridno popravljati svoje
domove. Delajo vsi od otroka

bilo v Zuiemberku mladinsko
zborovanje, na katero.je prisla
mladina iz vsega okraja. Po
vaseh so Ze organizirane mla-
dinske delavne skupine, ki po-
magajo ljudem na polju. Ne-

bodo ve¥ naredili. Nadi kmet-
je spoznavajo, kako so jih do-
mobranci zapeljali.

na zapadnem obrezju polotoka
Koreje.

Pristanis¢e Port Arthur je |
tako vaino, da je biv3a carska
vlada Rusije, 7e leta 1898 te-
dajno Kitajsko prisilila, da je
dala Rusiji Port Arthur v na-
jem za dobi 25-tih let. Leta
1105, je pa carska Rusija po-
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GLAS IZ PITTSBURSKE SLOVENLJE

“LABOR DAY"”, — Danes
jutraj ni bilo slidati nobenih
iscal, da bi nas pozivale na'

ikot povsod na piknikih: muzi-
kant,ye so delali svoje, plesav-
c¢i v krogih noreli; stare slo-

elo. Pa smo si privoaéili malo' venske pesmi 8o se na veé kra-

daljéi politek v mehkih poj-

steljah., Za ta dan e oddaleé
nekam sponosom gledamo &es,
saj to je le enkrat v celem

letu, dan delaveu posveden. —

Slisal sem 3#e nekatere ljudi
pravit, da ko bo vojna enkrat
onc¢ana, da bojo Sle tudi de-
avske junije prej ko slej ra-
kom :iviigat. No, zdaj po vidi-
mo kako se unije precej dobro
virjujedo. Mogoée da se v do-

glednem é&asu vresnidéi “lozin-
ka”, ki sem jo videl nekje
zapisano in se glasi: “Delavei

celega sveta vjedinite se.”

gotovi. Kot Ze porofano, smo
tukajdna slovenska na-
selbina minulo nedeljo “Izlet”
na Locust Grove. Predpoldne
smo se pomolili, da se naj dez
izlije kolikor misli, predno se
izlet priéne. Bili smo gotovo
vsliSani, ker celo popoldne je
bilo izredno prijazno vreme
in to je dalo povod, da je
pridlo vse polno od blizu in
dale&, da se je &isto napolnila
prijazna dolinica veselega
ljudstva.

imeli

“PIKNIKI” s0 za to poletje!

jih ogladale, doéim so zato
pripravijeni odbori pridno de-
lali in skrbeli za laéne in 7ej-
ne falodce. Ko smo tako vse
podistili pa le prazne sodéke
pustili, smo se v limuzinah po-
dali proti starej Butler ulici,
Tam so se nekateri vstavili v
|"Slov. Domu” na 57th, doéim
smo jo drugi mahnili v “Slov.
Orel” in tam zaéeli razmislja-
ti o prihodnjej vinskej trgat-
vi.
| v

“Ko fanti¢ iz vojske dam
pride”. — Ker je glih delav-
ski praznik, sem Sel na glaiek
jecmenovea v gostilno k nasim
Sproharjem. Pa mi se je Joze
Sproharjev potozil, da ga gla-
va od véerajdnega izleta boli.
Pa sem mu rekel, da gotovo
je ze dosti fantov iz vojne tu-
kaj, ki so bili 8¢ prej redni
gostje pri njih. In mi je Joze
povedal, kadar so narve¢ svin-
¢enke okrog njegove glave br-
nele in mu je gotova smrt
pretila, takrat da mu je pri-
fel na misel “White Eagle”
Restaurant.

Pozdrav vsem Slovencem od

Dalje pa se e ve, bilo je Nick Skube.
PECLARJEVO PISMO

Coketon, W. Va., — Vam po-|larji in peflanice, kat sem
filjam 7 dolarjev za nad pri-|sam peélar. Pozdrave wvsem
ljubljeni list. Da bi brez nje-|bralecem “Glasa Naroda’’ po
gn ostal, ni za misliti, in me|Sirnem svetu, swne poadrave
prav veseli, da mi niste opo-|tudi nasim urednikom, — in
minn posiali, ko sem Ze dolgo|dosti novih naroénikov in do-
odlasal. — Kopljemo 3¢ do se-|brih plaénikov.Vse, kar hodemo

daj vsaki dan ta érnega.
Ko je konee teh vojn, bomo pa

kaj veéd novie iz staregan kraja
dobil, ker bi Ze wsi radi kaj
izvedeli, kako je tam.

Prav lepa hvala Vam za re-
dno posiljanje. Bodite sréno
pozdravijeni vsi slo\enslu pet-

imeti, moramo placati, in ra-
vino tako za mnas list moramo
skrbeti, ako ga hotemo dobi-
vati. — Oprostite mi za mojo
zakasmitev.

Sréno pozdravijeni od —

Jo.h n Ogrin.

Slovensko delavstvo se zaveda svojih

pravie in
Ljubljana 16. juna 1945.—

Vkljub vsemu pred in med-
vojnemu preganjanju, je de-

lavski razred v KP na éelu
priéel odloéilno borbo proti
fafizmu in je to borbo tudi

uspedno konéal.
dragoceno pla¢ana svoboda po-
meni za vse delavno ljudstvo
ogromen preobrat. Delavski
razred predgtavlja danes évr-
sti temelj za izgradnjo naSe

nove ljudske oblasti. Zmagi na'

bojnem polju mora slediti tudi
zmaga na gospodarskem polju.
Ljudsko oblast, za katero smo
irtvovali tisofe in tisofe naj-
boljdih sinov, moramo vsepov-
sod podpreti z vsemi silami.
Proti vsem narodnim izdajal-
cem in njihovim sodelaveem,
ki so svoj z narodno izdajo pri
dobljeni poloZaj, izrabljali za
preganjanpa slovenskega delav
nega ljudstva, moramo ener-
gi¢tno nastopati. Edino tako
bomo #e v kali uni&ili vsako
scvraino namero in sabotaio

Nasfa narodna oblast bo pod-
pirala vsako ljudsko teinjo, ki
bo koristila skupnosti delov- | N
nih mnofic. Da bomo -pa res
lahko uspe#no izvriili delo, ki
nas ¢aka, se moramo strnili v
nerazdruino enoto. S pomoéjo
enotnih delavskih sindikatov
in ljudskega zadruinistva, mo-
ramo prebuditi in razgibati
najdirde ljudske mnogice. Vse
delovno ljudstvo moramo str-
niti v enotno, mogoéno in vo-

dilno gibanje. Tako bomo z
3

zdrufenim nastopom ter
skupnim udarnim delom &im-
preje obnovili rasdejano gos-

podarstvo, ter prilli k uresni-
éevanju svojih dolgoletnih te-

kenj

Z nado krvjo|

dolznosti

gurali lepSo bodoénost naj-
Sirsim kmeékim in delovnim
mnozicam.

Zelezni¢arji koroskega kolo-
dvora in kurilnice, tvornice
Thoma v Mariboru, tvornice
letal na Teznu, jeklarne v Gu-
Stanju, pa tudi delavei v Maj-
Spergu, Slovenski Bistrici, Ko-
njicah, Pragerskem, Strniicu
pri Ptuju itd. itd. prirejajo
zopet svobodno svoja delavska
zborovanja. Visoka razredna
zavednost Stajerskega delav-
stva prihaja vse bolj in bolj

delavnosti in po#rtvovalnem
tekmovanju pri obnovitvenih
delih. — ALJA.

(*Ljudska pravica”)

Nov grob v Chicagu

24. avgusta je umrl v Chica-
gi Anton Novak, star 57 let in
doma iz vasi Blanea na Stajer-
skem. Bolan je bil 20 mesecev.

ZapuSéa Zeno, sina, pastorka

LAKOTA PRETI JUGOSLAVIJI

Amerigki poroéevalec Jolin
Gibbons porofa iz Belgrada
27. avgusta: *V Jugoslaviji je
resno pomanjkanje zivil. V
nekaterih zapadnih delih de-
#ele je vsled pomanjkanja na-
stala lakota. V hotelu v Ljub-
ljani, kjer sem stanoval, so
serviraln mesto ¢aja ali kave
neko tekoéino iz robid, ki je
brez v sakega okusa. Bilo ni
masla niti margarina in kosi-
lo iz same zelenjave smo jedli
brez kruha. Dnevni odmerki
kruha v Ljubljani so po 150
gramov na osebo. To resno si-
tuacijo je resila obilica zele-
njave in sadja.

V zapadnih delih, ki so bili
glavna arena svobodilne voj-
ne, je vsaka c¢etrta kmetija
porusena. — Zaporedni vdori
Nemcev in kvizlinskih é&et so
orvpali dezelo
vine. Vsled stalno nezadostne
hrane se je strasno razdirila
jetika in umrljivost otrok znat
no poskocila.

V Vojvodini, ki je pSeni¢na
zitnica Jugoslavije, bo letos-
nji pridelek samo polovico
normalen. Z veliko kampanjo
se je Titovi vladi posreéilo
zasejati normalno koli¢ino ko-
ruze, toda pomanjkanje gno-
jil, traktorjev in poljedelske
#zivine za dobro oranje pome-
ni, da pridelek ne bo norma-
len.

Vlada posdilja ziveZ na za-
pad iz manj prizadetih kra-
jev na vzhodu. Sovjetska zve-
za je pomagala z Zitom in ko-
misija UNRRA-e v Belgradu
se prizadeva na vse mozne
nacine, da lajsa trpljenje lac-
nega naroda.

Wilfred Johns, pooblaséeni
nac¢elnik UNRRA-e v Belgra-
du, mi je povedal: Obstajajo
cele kotline stradanja. V Liki
zivijo ljudje od trave. Bojim
se, da bodo to zimo od gladu
umrli. Prva potreba 2za zdrav-
je je transportacija. Imeti mo-
ramo tovorne avtomobile.

Po njegovi izjavi se bo po-
trebovalo do septembra naj-
manj 6,000 trukov, toda pre-
jetih je bilo komaj nekaj nad
1000. Jugoslovanska vlada je
pomagala s tem, da je dala
UNRRA-i na razpolago 1000
vojaskih kamijonov.

“Ali bi lakota bila prepre-
&ena, ¢e bi imeli zadosti trans-

portacije?” sem vprasal
Johnsa.
“Da,” je odgovoril, “prepri-

¢an sem, da bi lakoto prepre-
¢ili, ¢e dobimo truke”.

Polozaj je namreé tak, da
ée bi zaloge, ki éakajo v Dal-
maciji, bile prepeljane v no-
traniéino, bi se redilo na ti-
soce zivljenj prihodnjo zimo.

Na podlagi vseh poroéil se

do vidnega izraza v udarniikijPahaja v Italiji, ne daleZ od
"tu. na tisoe zaveznifkih voja-

3kih trukov. Ker je sedaj voj-
na na vzhodu konéana, ta vo-
zila ne bodo veé sluzila voja-
Skim potrebam. Kaj preprefu-
je, da nekaj tisoé teh trukov
ni transferiranih v Jugoslavi-
jo?

(Opomba tajnistva: Ameri-
&ki listi so poroéali 28. avgu-
sta, da so zaveznilke oblasti
izroc¢ile 22,000 teh trukov Ita-

in druge sorodnike,

) el
&lb.km Coffee “w

1 Ib. Borden's lnﬂ.lmCoeo.
1, Ib. Indian Tea

1 Ib. Macaromi

1 Ib. Orange Marmelade

15 ox. Ralsins

2 packages Maggi's Noodle Soup
200 tabiets Saccharine

1 Lax Tollet Scap

| 1 Hb.FO0D rmasuvucnsum

liji..)

Paciage “Special 2"
2 1b. Puré Honey

skoraj vse zi-|-

FRIDAY, SEPTEMBER 7, 1945

Tragiéna ironija tega ia-
lostnega polozaja je, da je bi-!
la zapadna Jugoslavija tista.
ki je nudila zavetje jugoslo-
vanskim partizanom, ki je da-
la svoje sinove in héere par-
tizanski vojski, ki je v najtem-
tizanski vojski, ki je v naj-
temnejsih urah Evrope zastav-
ljala Stevilne nemske divizi-
je. Sedaj pa ta narod strada,
ker primanjkuje transporta.

Vladni voditelji, cerkveni
dostojanstveniki in preprosti
driavljani, s komurkoli sem

VSTANOVLJEN L. 1888

|HELP WANTED ::  MOBSKO DELO __ :: HFELP WANTED

| NAILHEAD WORKERS
| for FINE WORK on BELTS &
| SHOES We need precision
| works accustomed to making hi

| salary — Light airy workrvom—
| Radio — Apply RENE ART

| 635—8th AVE, (41st St.) N. Y.

!
|
|
|
|
l

(174—176)

TEZAKI

STALNO DELO

i| Good Pay

POLISHER
GOOD EXPERIENCED MAN
Do Coloring and Gold-filled

JEWELRY POLISHING

Excellent Opportunity
| CALL AT ONCE! — BR 9-6125
(170—176)

WATCHMAEKER
1ZURIEN
Dobra plafa - Stalna sluzba
Izvrstne delavske razmere
Fina priloZnost — Oglasite se takoj!

STALNO DELO AKO
ZADOVOLJIVO
ZOPHAR MILLS INC,
112-30 — 26th ST, BROOKLYN

se pogovarjal —vsi ¢utijo, da
je Jugoslavija zasluzila po-|
moé. Vsi priéakvjejo pomoé.”

: !
(SANS.)
!

Razveseljiv film v new-
yorikem Paramount
glediséu
V newyorskein Paramount
glediSéu je bila primijera zna-
ne radio predstave *‘Duffy’s
Tavern™. ki jo je sedaj Para-
mount druzba napravila v ki-
nometdgrafeko sliko. Med zna-
nimi zvezdniki, ki nastopajo v
tej igborni sliki, je tudi zna-
ni komedijant “Archie”’, ki ste
ga gotovo slisali na radio pro-
gramu. Da omenimo samo ne-
katerih igralcev, ki nastopajo
v sliki, so: Bing Crosby, Betty
Hutton, Paulette Goddard, A-
lan Ladd, Dorothy Lamour,
Brian Donlevy, Sonny Tufts,
Veronica Lake, Arturo de Cor-
dova, Barry Fitzerald, Cass
Daley, Diana L ynn, Victor
Moore in mnogo drugih, ki
so se skupno prizadevali, da
so napravili iz “Duffy’s Ta-
vern'’ enih najbolj razveselji-

vih slik te sezone.

Paramount gledisie zopet
predstavlija na svojem odru
The Andrews Sisters, Maxene,
Patty and Laverne v njenim
“rlasbenem rodeo’’; potem tudi
nastopi Vietor Schoen in nje-
gov orkester, in sSe drugi znani
zabavni oderski igralei. Tudi
nastopi Tim Herbers, igralec
iz broadwayske igre ‘“Follow
the Girls’’.

(Nadaljevanje z 2. str.)

mi delavei, je tovarna pricela
uposljevati érnce za razliéna
dela v podroé¢jih kjer so se
najboljSe izkazali, a obenem
so 1meli tudi priliko do promo-
viranja, prav kot beli delavei.

Bodoénost FFEPC je Se ne-
gotova, to pa zato, ker je bil
Odbor organiziran po ukazu
predsednika, ki ima v vojnem
éasu moé za vzpostavitev ta-
kih in sliénih agencij ter od-
borov — ta predsednikova moé&
pa ne seie preko vojne dobe
v dobo preokrenitve k navadni
produkciji za civilno potrebe.

(174—176)

MOSKI ZA

TOVARNISKO DELO

Stalno delo; 65 — 70¢ na uro
CONTINENTAL SILVER CO.

32 — 33rd ST, B'ELYN
BMT 36th St. Express Stop

90c NA URO

40 UR YA TEDEN
STAL .\' 0
MADURNO DELO PONAVADI
OGLASITE SE TAKOJ

GLENDALE

STEEL CORP.
19 CLARA PLACE
GLENDALE, L. L

(170—-176)

M°AN_YOUNG

WITH MECHANICAL ABILITY
TO LEARN FOOD DEHYDRATING
Excellent Opportunity—Advancement
CERTIFIED MALT EXTRACTS CO.
68 — 3rd STREET BROOKLYN
(i, G. Train Sth Ave Sub. Carroll St.
Station. (174—_—176)
At =

DIEMAKER
STEADY WORK FOR RIGHT MAN
THIS IS NOT A JOBBING SHOP

UNIVERSAL STAMPING CORP.
230 — 3rd ST., BROOKLYN

———
(174—176)

POLISHERS
EXPERIENCED SILVER
STEADY GOOD PAY

Report 8:30 A. M.
Apply: WI1ILSON
602 DRIGGS AVE., BROOKLYN

(Cormer North 5th St.)

I
|
|
|
|
|
!

(174—176)

! M EN
| ARTISTICALLY INCLINED for

! PLASTER WORK
| FIGURINES & STATUES

| Paid while learning — Steady
| Easy work — Apply

| DELTA ART mmnrm
| 812 Greenwich St., Nr. W, 12t

! New York City

|
I
|
|
l
|
st. |
!

(174—180)

BOYS OVER 17
TO DO SIMPLE ASSEMBLY WORK
STEADY GOOD PAY
ADVANCEMENT
PERMETIT CO.
53401 — 1st AVE., BROOKLYN
BMT 4th Ave Local 53rd St. Station
(174—180)

| MEN (3)

YOUNG OR MIDDLE AGED

ply
ELGIN SILVERSMITH CO.

Navzlic vsemu pa ostane zelo
vaino vpraSanje poStenega in
praviénega postopanja napram
amerifkemu delaveu, ne glede

na. njegovo vero, raso ali na-|:

rodnost. To vpradanje je v d
bi miru ter v ¢asu nezapos-
ljenosti prav tako vaino kot
je bilo v &asu vojne. VaZno

bn toliko delavcev iskalo upo-

kongresu se je tekom zadnje-
ga zasedanja poskudalo vzpo-
staviti FFEPC kot trajno a-
gencijo zvezne vlade in pred-
sednik Truman je vprasal zve-

slitve v privatni industriji. V,

(174—176),

TEZAKI

MOVADO
610 — 5th Ave.

Poklitite: CI 7-2251
Stationary Engineer
MUST HAVE GENERATOR AND
OIL BURMNER EXPERIENCE
Good Pay Steady Work
Pleasant Working Conditions

Apply Immediately
CLASON LAUNDRY
415 SOUNDVIEW AVE.,

N. X. C.

BRONX
(168-—181)

GLASS BLOWERS |
to Work on ]

IRON" & PASTE MOULD |
German System Blowers |

EXCELLENT PAY |

|

|

SUPER GLASS CO.

|
|
|
|
I
!
| 221 GLENMORE AVE,

B'KLYN

(174—180)

| SOLDERER ON METAL |
| DOBRA PLACA—STALNO DELO |
| DOBRE DELAVSKE RAZMERE |
Vprasajte
MORGAN

Y. |
(174—180)

SHIP CARPENTERS &
SHIP CAULKERS (Wood)

STANDARD WAGE
GOOD WORKING CONDITIONS
APPLY IMMEDIATELY

SHIPYARD CORP.
OBRIEN BROS.
200 EDGEWATER ST.,
ROSEBANK, STATEN ISLAND

_BROOKLYN, N

(169—175)

JEWELRY POLISHER
also JEWELERS

FULL OR PART TIME
GOOD SALARY
STEADY POSITION

STANMAR
126 MAIDEN LANE N.
(169

PACKERS
PERMANENT JOEB IN LARGE
WAREHOUSE
SOME EXPERIENCE
5 Days — 40 Hour Week — Good

Wages — Call at
216 WOOSTER ST. (near Bleecker)
New York City
{169—175)

MOSKE SE ISCE

1ZURJENE NA
BUTTONS & NOVELTIES

Stalno delo — Dobra placda — Pri-
jetna okolica
LOU NOVELTY CO.

b G 6X
175)

17 WEST 30th ST., N, Y. &
(169—175)
PORTER
SOME WATCHMAN DUTIES

Elderly Man Considered — Must Have
References — Good Pay; Steady Work
Pleasant Working Conditions
CLASON LAUNDRIES
SOUNDVIEW AVE., BRONX
Apply at Once

Jewealers & Polishers
MNA ZLATE PRSTANE
DOBRA PLACA STALNO DELO
OGLASITE SE TAKOJ!

415

Steady Position! |

|

| & CO. 111
| 443 METROPOLITAN AVE, ||’
|

’Dre Makers & Die Settersl
1ZURJIENI

muBRA PLACA PO 1ZV I-‘I)P‘\(NTII
Vprasajte |

| PENN COREK & CLOSURES Inc. |

| 1155 MANHATTAN AVE., |

| Brooklyn, N. Y. )

(173—175)

. Power Press Operators |
| OPERATORS FOR SCREW CAP |

THREAD ROLLING MACHINE |
IStalno delo—-nadurno; Izurjeni ima-|
|jo prednost: vpostevali bi zacetniks|

|Plada po izvedenosti — Vpragajte|
| PENN CORK & CLOSURES, Inec. |
| 1155 Msubhattan Ave, B'kiyn, N.Y.|

(173—175)

S HOES

Expenencad CUTTEBS

| on Clicking Machine for Stitching l
| Children's Shoes — Good pay; |
| Steady work — Apply: |
i COMFORT SANDAL MFG. CO. |
| 40-20 — L. !

Znd Street, L C

_______ (173—175)

WHITE METAL
CASTERS
IZURJENI
STALNO DELO — DOBRA PLACA

F. & G. METAL CASTING CO.
100 SOUTH 6th STREET
BROOKLY)M

(173—179)

SHOES I

STOCK FITTERS — SOLE |

| CUTTERS (DINKER) .. .|

| Steady Year Round Work — Good |

| Working Conditions — Apply |
| BROOKLYN RBOX TOE (CO.

| 423 Manhattan Ave., Brooklyn, |

| N. ¥. — EV 81633 |

(173—179)

WATCHMAKER
IZURJIEN
STALNA SLUZBA IZVRSTNA
PLACA — FINA PRILOZNOST
OGLASITE SE TAKOJ!
LEO'S, mn2 Tth AVE, N, Y.
Poklidite LO 5-1459

G

KUPITE

EN "EXTRA™ BOND DANES

WATCHMAKER
EXPERIENCED
ON CASING REPAIRING
Excellent Salary Permunent
Position Fine Opportunity
Apply at once!

N. ENGEL, 170 BROADWAY
N X © RE 2-5265
(170176,

AUTOMOBILE
UPHOLSTERERS
& SEWING MACHINE OPERATORS
Steady Work — Good Pay
JAMES FUSCO
104 WYTHE AVE, BROOEKLYN
Bedford Ave. Sta. BMT Subway
(170—176)

. POLISHER & BUFFER l
NA KOVIMN

! DOBRA PLACA — STALMNO

| VpraZajte

WENZEL PLATING WORKS INC.

| 88 WALKER STREET

| New York Cihty

I
|
|
|
|

g Dl (170—176)

M E N — TRAINEE’'S
Experience Unnecessary
WOODWORKING in LAST FACTORY
STEADY WORK
STARTING RATE 65¢ PER HOUR
STERLING LAST CORP.

335 EAST IZ7th ST, N ¥: ©,

(171—177)

PACKERS & CRATERS
EXPERIENCED
HOUSEHOLD GOODS AND CHINA

: N. ¥. C CAMMARATA GOOD PAY STEADY WORK
S0V Vs 80 - 82 BOWERY N. Y. C FINE OPPORTUNITY
(174—176) CA 6-7968 CALL AT ONCE!
XUPITE EN "EXTRA™ BOND DANES! (170—176) IN 2-6895
(MALE & FEMALE HELP WANTED) ORNAMENTAL POTTERY

| ARTISTS |
EXPERIENCED
FLORALS on GLASS & METAL
ITEMS
Bring brushes — High earnings
possible on plece work — Apply
E. T. NASH MERCHANDIBE CO.
67 IRVING PLACE, N. ¥. C.
(18th St. — Lex. Ave, Snbwu)

(174—180)
| SHOES |
CUTTERS

MOSKI ALI ZENSKE
STITCH DOWN CEVIJE
Dobra plata — Stalno delo

ukrenil glede tega.

7 ox. Turkey. Pate
2 ox. Anchovies In Olive Ofl
1 Ib. Dried Fruit

 Prices include all expenses; packing, postage and insurance, Postal
forwarding receipt will be furnished for each parcel. Other packages
from $470. ASK FOR PRICE LIST.

UNITED e% S'[AIES

1 package Green Pea Soup

CANADIAN
POSTAL MONEY
ORDER,

odsel na pofitnice, ne da bi kajl.

126 ST.

Hand Finishers Wanted on Plaster for Mould Work

PERMANENT — GOOD PAY — APPLY

BOUCKWARE POTTERY

HAND DECORATORS |
on GLASS or CHINA |
FULL TIME—STEADY WORK |
Will Consider Girls & Boys Who |
Are Artistically * Inclined |
Apply |

FINE ART GLASS (‘0 %

|
|
|
|
|
|
| 30—4th AVE. BROOKLYN.

ANNS AVENUE BRONX, N, Y.
(173—179)
MOSEKO in ZENSEODELU|:: New Jersey ::
(Male and Female) Help Wanted (Male)

COAL YARD MAN
EXPERIENCED FOR
UNLOADING COAL CARS, ETC.

Steady, year round work. — Apply
FOREST HILL COAL CO.

20-41 ANTHONY ST, NEWARK,
M. J. — Tel. HU 3-3400
(174—180)

(174 —180)

(MALE & FEMALE HELP WANTED)

S H O E B8
SKIVERS — OPERATORS — EDGE STITCHERS

ON' LADIES FINE FOOTWEAR
BROSSMAN'S SHOES

4

BROOKL YN

(174—176)

WAITRESSES &
DISHWASHERS
NO SUNDAYS
Good Pay — Steady Work — Good
Working Counditions — Apply
ESSAY RESTAURANT
213 VANDERPOOL 8T,

= New Jersey

NEWARK,

(174—180)

FITTING MEN OR WOMEN — Good pay; Pleasant conditions.
Apply: THE CIONI SHOE INC, 85 Fort Greene Place, Brooklyn
Phone MA 2-4288 (near Academy of Music)

(170—176)

COOKS & BAKERS
INDUSTRIAL WORK IN BOUND
BROOK & ELIZABETH VICINITY
Good Wages Steady Work

Good Working Conditions
Apply: N. J. COMMISSARY
1038 ELIZABETH AVENUE

ELIZABETH, N. J. Phone EL 2.-7183
{174—180)
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Yveta je wumolknila, kajti na polkovniko-
vem obrazu je opazila sledove nepopisnega
presenecenju. Ni razumela, zakaj se polkovni-
ku o¢i tako divje svetijo. Ni vedela, zakaj dr-
hti po vsem telesu.

Kaj vam je, hotréek?

Polkovnik de Rovaljoi ni imel toliko modi,
da bi takoj odgovoril,

Po vsem, kar mu je povedala Yveta, je spo-
mal, zakaj mu serzamt ni mogel nicesar pove-
dati, ko sta se nepricakovano srecala.

In polkovniku je bila muéna misel, da je!

dal avetirati kot podlega dezerterja hrabrega
moza, ki se je tako viteSko zavzel za njegovo
Zeno,

On sam je pripravil svojo Zeno ob zaneslji-

vega zascitnika, misle¢, da je storil svojo
dolznost,
Ab, kaj sem storil, kaj sem storil! — je

zastokal in se prijel za glavo.
Kaj vam pa je, botréek?
Y veta prestrageno,

Toda polkovnik je preslisal njeno vprasanje.
Misel na pevarnost, prete¢o Momiki, mu je po-
gnala vso kri v glave.

\Vzel je éepico in planil iz salona, ne da bi
povedal presenedéeni Yveti, kam se mu tako
mudi.

je vprasala

XVI
PRED KRVNIKI

\" hipn, ko je stal serZzant Diavolo blizu ho-
tela “*Imperia’ na strazi. je bila bratovina
“Crne perunike” e zbrana v svojem brlogu.

Skrivnostna orijentalska vila na Mont Bo-
ronu, lezeca sredi palm kakor biser v Satu-
1ji, je zopet gostila nesramme bandite.

Pribajali so drug za drugim, ne pes, temvex
z avtomobili. Ta luksuz so si lahko privoséili,
kajti njihove umazane kupcije so sle zadnje
izredno dobro.

Man jkal “lan Razbojnik.
Bilo mu je narofeno predloziti grofici de Ro-
valjoie menico.

Ko je polkovnikova Zena njegovo zalitevo
odklonila, je sporoc¢il DoZzu njene pogoje. Po-
glavar tolovajev mu je zapovedal sklicati vse
dlane bratov&cine k izrednemnu zhorovanju, ki
nuaj bi se pri¢elo ob Sestih zvecer.

Rasbojnik je izpolnil povelje, Nekaj minut
pred zadetkom zborovanja se je odpeljal v ho-
tel ““Imperia’™’ po Moniko.

Nazaj ga de ni bilo. Clani bratovSé&ine, ki so
prispeli pred dolodeno uro, so si medsebojno
cestitali k novemu uspehu.

Bilo so trdno prepricani, da jim grofica de
Royaljoie brez obotavljanja izroéi onih petde-
set tisod frankov, katere jim je bila %e dolZna.

Na zborovanje prisli zopet maskirani,
kakor so bili pred tedni, ko Je stala Monika
prvi¢ pred njimi.

V teh strahotnih maskah so zasedli svoja
mesta v veliki dvorani, katere stene so bile po-
slikane < émmimi perunikami.

ChaNe

Je samo se en

8O
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Da bi se ne dolgocasili, je hotel Doz wpra-
sati svojo sosedo, kako je izpolnila njegova
povelja in kaj je opravila od zadnjega zboro-
vanja. Vsi tolovaji so bili radovedni, kaksen
bo odgovor.

Dozeva soseda ni bila nilk'e drugi, nego
Magdalena de Vaulnes.

Na zborovanje je bila namred povabljena
tudi ona.

Doz jo je strogo iaprafeval, toda Magdalena
je odgovarjala zmedeno, Odkar je bila srecala
Maxima de Frileuse, se je za interese hratov-
&ine **C'rne perunike’’ presneto malo brigala.

Vse Ljene misli so bile zdaj pri jetnici —
Deatrice . . . in pri njenem ljubdku — Maxi-
nn de Frileuse.

Mogla se je kruto osvetiti in {a zavest je
bila tako prijetna, da se je brz pobahala s
svojim junastvom. Iz gole necimurnosti in da
dokaZe, Gesa je zmoima. je vzliknila tako gla-
sno, da so vsi umolknili:

— Unjte, dragi prijatelji! Povem vam za-
nimivo zgodho, ki se zdi neverjetna, pa je ven-
dar resniéna.

— Dovoljujem vam pripovedovati,
prijateljica, — je dejal Doz.

Ste slisali, da je bila kneginja Kante-
mirova ugrabljena ?
Da .
glasov.

draga

-
-

-« da.. . da- — je odgovorilo ve¢

Previdnost sama je vodila tisto no¢ mo-
J# korake. Kakor obifajno sem se splazila v
hotel “Imperia’’, da opozorim grofico de Ro-
yaljoie skrivaj na njeno obljubo,

Bila sem v njeni spalnici . . . in ta éas sem
porabila v to, da sem stikala po knjigah in
omarah v nadi, da najdem kak nov doknment.
ki bi nam lahko koristil.

Toda v hipn, ko wsem da mi me
prati nobena nevarnost, je prisla v spalnico
héi grofice de Rovaljoie. Opazila me je v te-
mi. Ustralila se je in skosila nazaj,

mislila,

Tedaj sem spoznala, da mi preti nevarnost.
Hotela sem se skriti. Toda predno sem se mo-
gla skriti, je planil v spalnico neznan moski.
Nkodil je k meni in me hotel ngrabiti.

K sre¢i sem ugasnila lué. Se vecja sreta je
bila, da sem bila oborozena. Zasadila sem na-
padalen bodado v zapestje,

Zakri¢al je in me izpustil. Tako se mi je
posrecilo odnesti pete. Bila sem na hodniku,
kjer mi je pretila nevarnost, da me zasaéi slu-
zincad.

Pripravijena sem bila na vse. Pritisnila sém
na kljuko blizpjih vrat. Vrata so se odprla in
smuknila sem v sosedno stanovanje,

Prvi hip sem mislila, da je stanovanje pra-
zno. Toda motila sem se. Ker je sijala luna,
sem kmalu opazila mlada zaljubljenca, sedeéa
na balkonu. Zdelo se je, da pojeta slavospeve
ljubezni, '

. « . Dalje prihodnjié.

NAJBOLJSI PRIJATELJ
V NESRECI VAM JE:

SLOVENSKA NARODNA
PODPORNA JEDNOTA

BRATSKA. DELAVSKA

e — e ———————————————————————
_ e —————————

ZENSKO DELO
Help Wanted (Female)

New Jersey

R B & & o o o

v

WANTED

LEARNERS
Coconut

PODPORNA USTANOYV

Shaving

A

Sprejema mozke in Zenske v letih

16. do 50, in otroke do 16. leta starosti.

Clanstvo: 64,500

-

Premoienje: $11,000,000.00

We Train You

GUARANTEED RATE
WHILE LEARNING
FRANKLIN BAKER
DIV ISI ON
General Food Corporation
15th & Bloomfield Sts.
Hoboken, N.J

el e e e 0 B s i A i i i i B B B
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Za oije informacije glede zavarovanja

vpradajte lokalnega tajnika drustva SNP]

PR Lo Glavni stan:

2657-59 S. Lawndale Ave., Chicago, lil.
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Titov oficir bo
postal

Majhen je Balancéev Slav-
ko. Komaj petnajst let mu bo.
Veselo je stopil tja v sneg
z brzostrelke pred sabo. Do-
bro se mu je zdelo, ko je bil
slikan.

Pripovedoval je v materini
gorenjséini o Jasenicah, o do-
maéih, o svojih mladih prija-
teljih in o svojih desetih me-
secih partizanstva po Gorenj-
skem in Primoskem.

Leta 1941, ko je nabiral s
prijatelji borovnice v gozdu
je prvié videl partizane. ¢ul
je streljanje, nato pa je za-
gledal mose v klobukih, gasil-
skih kapah, s perjem za tra-
kom. Lonéek 2z borovnicami
mu je padel iz rok. Nikomur
ni povedal o tem srefanju, Ze
ocCetu ne.

Poslej je pomagal junakom
v gozdovih, Kmalu pe postal
SKOJ-evec. Vodila jih je neka
tovariSica. Zbiral je za*parti-
zane hrano, jim je nosil v ho-
sto, razbijal &vabom okna,
zarnice, telefonske lonéke, re-
zal Zico, posipal cesto z Zeb-
l1jicki.

“Tudi podnevi smo jim na-
gajali. Seveda... dobiti te ni-
so smeli!” se je hudomusno
nasmejal.

Dolgo je pomagal partiza-
nom, dolgo 3kodoval Svabom.
Sestnajst jeseniSkih mladincev
je bilo Svabom tri leta v strah.
“Gnjavilo jih je, da nas ne
morejo."”

Pa se je naSel nekdo, ki jih
je izdal, a dobili jih niso.
Balanéev Slavko je odsel v
Mezakljo. Postal je borec
Gradnikove brigade. Ze prvo
no¢ so napadli FuZine. Padle
so Gorje, Srednja vas, Ribno...
V &rnem vrhu je zaplenil pr-
vo pusko

“Ni bila ne karabinka ne
dolga italijanka ... taka sred-
nja...” Rad je nosil to pu-
8ko, ki jo je sam zaplenil.
Nato je bil kurir.

Najljepse se spominja borb
za Srednjo vas. Ljudje so jih
bili veseli in ko so odsli, so
jokali za njimi. A na Jelovi-
ci je bilo teiko. Tri dni se
je v dezju skozi obrode prebi-
jal njegov bataljon.

“Kaj ima$ pa tu na tej vr-
viei?”

“Spomin na komandirja. .
sekretarja SKOJ-a, ki je ta-
krat padel.” Teiko je to pove-
dal in v oéi so mu stopile sol-
ze

Sedaj si 7eli v vojno akade-
mijo. Rad bi bil Titev oficir.
“Kaj bi pa povedal maria-
lu Titu, ¢e bi se sreéala?”
“Ce bi me vprasal, bi mu
seveda povedal... o domadih,
o Jesenicah, o gorenjskih hri-
bih, o nasdi Primorski...”

Se je tako govoril, je pri-
Sel generalmajor Dufan Kve-
der. Mirno je obstal pred ko-
mandantom in ga gledal s svo-
jimi Sirokimi ostrimi o&mi.
“No — nad fant! Si kaj ve-
sel? Jutri bo% lahko e v Beo-
gradu 8e odlikovanje za hrab-
rost in novo obleko bod dobil.
Dobro se uéi, da bos &ez leta
mladi — Titov oficir!”

In Balanéev Slavko, sin je-
senifkega kovinarja, je skle-
nil, da se bo v vojni akade-
miji pridno uéil, da bo postal
Titov oficir. Ivan Tavéar.

Angleski

—

. SHOES |
{ INSOLE COVERING |
i OPERATOR |
| Excellent Jobh — High Wages |
i Steady — Apply A
f PINCUS & TORBIAS |
| 721 BROADWAY N. Y. O |

(174—176)

SIVALKE
IZURJENE NA
SINGER STROJE

DEILO NA KRILA ZA DEKLETA

35 ZA 422 UR NA TEDEN
Vpragajte FARRAGUT CO.

520 — Sth AVE, (Isth FL)» N, Y. C.

(174—177)

GIRLS — PLASTICS
3 DAY 490 HOUR WEEK
55¢ an Hour with Incrense
G0¢ After 2 Weeks
Light Work Pleasant Conditions
Incentive Bonus

fo

ARDEE PLASTICS O, INC,
3[0 — 2nd AVE.L N. X, €
(174—180)

GIRLS ON EMBROIDERY
& LACE APPLIQUE
SEWING MACHINES
Also Straight Stitchers, Wilcox
& Gibbs & Singer Machine, also |
Zig-Zag Machines. Fine pay. steady |
work —SIGHNOL EMBROIDERY |
CO., 114 West 104th St., N.Y.C. |

|
I
|
|

SHOES l
EXPERIENCED MARKERS & |
PASTERS on LADIES FINEh

SHOES |
STEADY WORK—GOOD PAY |
Apply LA VALLE |
BROADWAY |

632 N. Y. C

(170—176)

OPERATORS
MERROW MACHINES—TO WORK
ON POLO SHIRTS — Experlenced
Steady work; Good pay: Good work-
ing conditions — Apply

KAY SPECIALTY O,

134 Meserole St., Brooklyn (Williams-
burg) Take Canarsle FLine to
Montrose Ave, Station. (170—-176)

OPERATORS & FINISHERS
IZURJENE MA ZENSKE OBLEKE
DOBRA PLACA — STALNO DELO
IZVRSTNE DELAVSKE RAZMERE

OGLASITE SE TARKO)
TRIPODI
176 EAST 127th STREET
New York City tth Floor
(174 -180)

BEAD STRINGERS
(Experienced)
FOREMOST JEWELRY
CORP.

S5th AVENUE
New York Clty
(169 -175)

417

BUY A VICTORY BOND TO-DAY!
WOMEN — GIRIS

HANDY WITH

NEEDLE

FULL — PART TIME
GOOD PAY - STEADY
23 Minutes from Times Square

JOHN QUERIDO

10 FISK PLACE (LUCAS BLVD.O

OPERATORS
EASY WORK GOOI PAY
33 HOUR WEEK — TIME AND A

HALF FOR ALL OVERTIME
Steady Work — Apply Immediately
BRONX LEATHER TRIMMING CO.
1807 JEROME AVE, BRONX

Telephone TR 21473
(169—175)

OPERATORS & FLOOR GIRLS
ON SKIRTS AND SLACKS
PIECE WORK or SECTION WORK
Steady Pleasant

Surroundings

MT. VERNON, N, Y. Call or Apply
Telephone : Mount Vernon 7-30M1 153 MYRTLE AVEMNUE
(174—176) | Brooklyn Telephone TR 5-2777
e (170—176)
B S IO < |I "aNGY ¥EATHERS |
DOBRA PLACA — NAPITNINE || NO Ful !
S <0 | PAS. RS and BRANCHERS
ARSI |  EXPERIENCED WORKERS |
Vprasajte | Good Salary Steady |
HOTEL MIDWAY : 23 (:‘:mli' S ;
216 WEST 100th ST N: X €. SR £
* (174—180), | 1 WEST A9th ST., N Y C |
GIRLS —WOMEN : (170—176)
No Experience Necessary . OPERATORS and
To Learn Brush Making BUTTON SEWERS
EARN WHILE YOU LEARN -
Good Pay — Steady Work — Good Steady work: Good pay: Pleasant
Working Conditions — Apply Working Conditions — Apply
GRUMBACKET LAFAYETTE SHIRT CO,
445 W. 31=t ST., (5th Floor) N. Y. (.1 740 FLUSHING AVE., BROOKLYN
(174—180) (170—176)

Upozorite 3e druge, ki ne éitajo

“G. N.” na te oglase. — Mogoée
hbo komu vstreiens.

FLOOR GIRLS
EXPERIENCE NOT NECESSARY
STEADY WORK — GOOD PAY
GOOD WORKING CONDITIONS
Apply KAY SPECIALTY CO.

134 MESEROLE ST.. BROOKLYN
({Williamsburg) Take Canarsie Line
to Montrose Ave,

(170—176)

FLOOR GIRLS
EXPERIENCE NOT NECESSARY
STEADY WORK

Apply
BRONCO MFG, CO,
641 — 6th AVENUE N. Y. C
(170—176)

Opozorite fe druge, k) ne €itaje
"G. N.” na te oglasn, — Mogode
be komu vstreiemo,

SIVALKE
1ZURJENE
SIVANIE NA SINGER STROJE
DOBRA PLACA STALNO
Vprasajte
PAL-TOM MFG.
636—1st AVE., (36th St.) N.Y.C.‘

OPERATORS

NA ENO-SIVANKMNE
\ CLOSERS NA PINKING STROJ
DOBRA PLACA 37% UR
GLASBA MED DELOM

|
|
I
|
i
|
i

(170—174)

FINISHERS
COATS AND SUITS
FOR HAND LINED LADIES’
Steady Work — Plenty Overtime
Apply: SERVELL COAT
55 Great Jones St, (near 8rd St. )
N. Y. C. — AL 4-2081

OPERATORS

All Sections
EXPERIENCED on LADIES' COATS

Alse
LINING MAKERS

THESE ARE STEADY, YEAR
ROUND JOBS WITH GOOD PAY

APPLY IMMEDIATELY
ROSE CLOAK & SUIT CO.
4620 — 2nd AVENUE

BROOKLYN
e (190178

SIVILJA
Tzurjems

I
|
|
|
|
|
|

—s
e olitveniki
PRIROCNIK LT
zako .-u‘u":-m dl-:hm v
(V slovend¥ini) Cena 50 contes m m mjﬂnej-
Dobite pri Enjigarni Slovenic foga izdelka.
Publishing Co., 216 West 18tn| )) “KEY OF HEAVEN"’
Street, New York IL N. Y v finem usnju $1.75
M" N‘mﬁ“ ':
Ne pozabite krvavedega na-| (( BLOVENIC PUBL. CO.
roda v domovinii — Poilji- 216 West 18th Street
te Vai dar #e danes Sloven- New York 11, N. Y.
skemu Pomoinemn OGdboru, Wl

TAB MFG. 1068 Spring St., N. ¥. G,
CA 6-3686

Izurjene SI VALK E
NA BLOUSES IN DRESSES
STALNO DELO — DOBRA PLACA
VICTOR NEEDLE WORKS
2005 AMSTERDAM AVE., N. X. C
Sth” Ave Sub, 151st St. Station —
7th Ave Sub. (Van Courtland Pk.)
157th St, Sta, (170-176)

GIRLS GIRLS
No Experience Necessary

|

1

Light Factory Work |

$2860 — 48 Hours |

Apply |

GUIDE SYSTEM & SUPPLIES }
C.

|

|
|
|
|
|
|

HELP WANTED :: DELAVKE ﬁEJO :: HELP WANTED |

CROCHET BEADERS
EXPERIENCED OM
Spanglers & Beading
STEADY WORK GOOD PAY

KLEINMAN
370 W. 30th ST,

"FLOOR

Y

Ll

0
( ll‘nﬁ—:l?(i‘ )

GIRLS

LIGHT IMTERESTING WORK
NO EXPERIENCE NECESSARY
Good Pay — Light Airy Factory
Music While You Work
Also EXPERIENCED
OPERATORS

FOR CHILDREN'S UNDERWEAR
FAVORITE UNDERWEAR

BROADWAY near Spring Street

s o4 o 0d (173-175)

a1
N

1% URJ E N A
HISNA DELAVKA

Majhna druZina

Lastna lepa soba

Jake dobra placa za dekle

Vprasajte: 975 WALTON AVEANUE.

BERONX, Apt. 4C South — Phone:
JE T4A807

ZIoZno

(173

SIVALKE
LADIES UNDERWEAR
SVETLA TOVARNA |
IZVRRTNA PLACA—PRLIETNO
Vprasajte |

-179)

CHEVETTE INC. |
135 MADISON AVE., N X C
(173—170)

GIRLS E

Fancy Jewelry Boxes

Experienced Table Workers: Wi |
Consider Inexperienced — 5 days |
Steady ;. Good pay: Pleasant Sur- |

roundings — Apply: |
MIR PAPER BOX CO |
. 144 HEMRY ST, N. Y. C

(173—175)
OPERATORS
EXPERIENCED ON FLATLOCK
OVERLOCK MERROW & ELASTIC
MACHINES
To work on Ladies’ and childrens'
nndergarments, Steady work — Good
conditions — Apply at once,
N & S UNDERGARMEXNT CO.
319 BROADWAY N, Y.
(170—176)

Girls & Young Women
STEADY WORK
LEARN GOOD TRADE
COVERING WOODHEELS
Y. PROGRESSIVE WOODHEEL
CO. 1155 MANHATTAN AVE.,
BROOKLYN, N, Y.
(169—175)

N:

DELO DOBE
IZVEZBANE SIVALKE

NA MALE STROJE — DOLGA

SEZIJA IZVRSTNA PLACA

VpraZajte: REO HAT CO.

19 WEST 4th ST., N.
(6th Floor)

GIRLS — GIRLS
WE TEACH YOU AND PAY YOU
WHILE LEARNING TO EM-
BROIDER MONOGRAMS ON
MENDING MACHINE ON LI
NENS: G6-DAY WEEK: STEADY
INCREASES WHILE LEARNING;
EXCELLENT OPPORTUNITY
WITH EMPLOYMENT ALL YEAR
ROUND

SMITH MONOGRAM CO.

Y. C

BONNAZ MONOGRAMS
ON TURKISH TOWELS
Steady year round work — 5§ day
week -— Apply
SMITH MONOGRAM (O,
37 W. 26th STREET N.Y. C
(170—176)

| 335 CANAL STREET NS 37 W. 26th ST, N. Y.
| (Ent. 1 GREENE ST.) : (170—1786)
(170—176) > - =
I ROCNE SIVALKE i
H A N D S E w E R 8 | ZENSKE—EKSPERTNE i
teadv Work | ZA ROONE TORBE |
8 Ay | Stalno delo; dobro plada; prijetna |
pply | svetla delavniea — Vprasajte |
EDITH LANCES [ KAPLAN & GORDON [
31 E. 31st ST. N. Y, €] 20 WEST 33rd ST, NYC. 4th 1. |
(6th Floor) =
(170—176) (165—177)
OPERATORS

OPERATORS
SINGLE MNEEDLE
EXPERIENCED AND LEARNERS
To work on CUSTOM RBRASSIERES
STEADY WORK
Apply: EDITH LANCES
31 E. 31st ST, N. Y. C, (6th foor)

(170—176)

MANICURIST |
EXPERIENCED

G OOD SALARTY
NICE CLIENTELE

|

|
|
Apply |
LOR—EVE |
CHURCH AVE, R'KLYN |

(170—176)

OPERATORS
SINGER MACHINES
EXPERIENCED ON DRESSES
Union Shop — Good Conditions
Steady Work — Good Wages
Apply
MAJESTIC GARMENTS
118 W. 22pnd STREET N XL

(171—177)

GIRLS — WOMEN
No Experience Necessary

LIGHT STOCK WORK

GIRLS
LIGHT FACTORY WORK

44 HOUR WEEK — 65¢ per HOUR
AND OVERTIME

APEX PRODUCTS CORP.

563 EAST 10th ST, N. ¥. G

(171-177)

i i

FANCY FEATHERS

PASTERS
IZURJENE YPOSTEVANE
Stalne delo Dobra placa
Vpradajte
LENAT MNOVELTY
20 WEST 38th |T., o )| b5

|
|
|
r
|
I
|

GIRL

|
LIGHT PACKING |
ON GLASS WARE |

Also ASSIST IN STOCKROOM |
Steady work: Good pay — Apply |
GLASS INDUSTRIES INC, |

|

10 WEST 33:_1] St,, N X O
(169—175)
SIVALKE

SINGER BTROJI
IZURJENE NA EKRILA
STALNO DELO — DOBRA PLACA
VprafZajte: ESEL SPORTSWEAR CO.
315 W. 39th STREET N Y. C
(10th Floor — Room 1F)
(170—176)

& FINISHERS
na BLOUSES in JACKETS
Stalno delo — Dobra plada
GREGORY & GOLDBERG
20 West 37th S8t., N. Y.

C.

(178-175)
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